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inikLen ORgnEk 
DE UNJA CAT.  ALINA  A UNI OFICIAL MILITAR, 

novament se han anadit molts xistes que lo fan  gustós.  

Olicial. . Adorada dueña mía,  
*buenas tardes te de Dios. 

Catalana. Ja es aqui altre Negada, 
valgam Déu ques enfados. 

Ofic. Si ausente de ti no vivo 
sino con pena y dolor. 

Cat. A mi nom vinga ah xeringas 
que no estieh gaire per jochs. 

Ofic. Que tienes prenda del alma 
quien le causa esta afliccion? 

Cat. Ja li dich serior  don loan 
que avuy no estich per rahons, 

Ofic. Si supiera quien te enoja 
lo matare boto à brios. 

Cat.  Aquí gasta molta fatxenda 
y se cagaria de por. 

Ofic. A la primera estocada , 
le partiera el corazon.. 

Cal. 'Vaya don Joan soldado 
que fa mol el valentón. 

Ofic. No sabes dueña adamda 
gue te quiero de cordzon. 

Cat.  . Ara si quem rich de fastich 
perque me ompla de sagon. 

.0fic. Como si por ti he perdido 
los sesos y la razon. 

Cat. Ay Jesus! y que tonante ! 
aixO ho diu vuste 	tothom. 



Oh, Jesus y que tementida.,4 
todas las mugeres son. 

Cat. Vuste es que diu mentidas, 
y fa cara de tab611. 

Ofic. Todavia mas disgarros 
inián de mi corazon. 

Cat.  No  serior no 'vench cigarros, 
los venen al cap del Born. 

Ofic. Diré que es bestia la Osa, 
no, le llamaré Leon. 

Cal. Que diu que es bestia  grossa, 
aixo ya hu sap tothom. 

Ofic. Los disparates que dices 
me acomulan sin honor. 

Cat. Deixis de parlar de imitas, 
tan mateix es grosser6t. 

Olic., Voy á ver en otra parte 
si hallaré mas compasion. 

Cat. Encara es aqui ,  corri, vaji 
á tamal pan ; ram, tam, tarram, 

Ofic. Este rigor y fiereza, 
di, que va de corazon ? 

Cal. Miria que las catalanas 
no estan gayra per rahons. 

Ofic. ,  Jesus muger ya me corres 
con la mayor sin razon. 

Cat. Jo nom moch y diu que corro 
vaya que es un gran tibóll. 

Ofic. Una palabra no entiendes 
de toda esta conversacion. 

Cat. Ya entienda ques castellanu, 
6 anda—lusu de. Aragon. 

Ofic. Sabrás que soy de Moncayo 
Español de nacion. 

Cat. No estich per sabrás ni alac,ayus 
ni estruendo de canons. 

Ofic. Vaya que' esto es comedia, 
Jesus cuanto he reido hoy. 

Cat. Si rabia que 
facia  pie nos tornia foll. 

Ofic. Di ,,esta tu compañera 
se va  ã  comprar con la cesta? 

(J'ea. No seny6 que no te pesta, 
Ja  cara ben roja fá. 

Ofic. Ifigame usted el favor 
de decir como se llama. 

Cut. Preguntiu á sa jermana 
que pot ser que li dirá.  

Ofic. Yo las vi esta mañana 
y me han llegado  á  prendar. 

Cat. No seny6 , no so malaria 
lo meu pare es hortelä. 

Ofic. Es usted muy buena moza 
señora no hay que dudar. 

Cat. Si me torna dir mocosa 
li tira el cistell pel cap. 

°tic. Usted me gusta en estremo 
es bella sin exemplar. 

Cat. El dirme que yo so vella 
á quin llibre ho ha trobat? 

Ofic. Ya no la llamo a usted vieja 
sino hermosa sin igual. 

eat. Ara  vella,  ara hermosa, 
es cosa del butavan. 

Ofic. Usted se ha de volver loca 
• si conmigo ha de tratar. 

Cal. Sa mare será la noca, 
tingui compta en el parlar. 

Ofic. Si sabe usted que la amo, 
porque se hace de rogar? 

Cat. Que  diu  que es vuste, al meu amo? 
vaya, be, y de cuata anfsä, ? 

Ofic. Yo te idolatro y te adoro, 
tuyo soy mi dulce imán. 

Cat. A na qui diu nas • de  Lloro 
si vuste al te de Elefan. 

Ofic. A quien no le asombraria 
muchacha tal terquedad ? 

Cat. A mi nom asombran  mus  tatxos 
ni  tampoch sabras trancats. 

O tic '.  Mi alma á tu lado vive, 
y sin ti no vivirá. 

Cat. Si no pot Niurer ques mori 
que ä na mi poch me fa. 

Ofic. Eres como una fragata 
cuando se va empavezar. 

Cat. Ara parla de fragatas, 
senyal que ha estat gat de mar, 

Ofic. Poco de amarla se saca, 
que es usted fiera inca pás. 

Cat. Que diu de la cuca fiera, 
que la varen matä al jas. 

Ofic. Sin motivo ine desdeñas 
y me haces tanto penar. 

Cat. Jau se que de espardenyas 
á Castilla no ni ha. 

• 



Ofie, Si .mis suspiros oyeras 
te haria Niña hablandar. 

Nom conmou que duga nueras 
.ni qne siga militär. 

Ofic.  Porque, dime,  asi te olvidas 
de quien siempre te amará? 

Cat. Que na de fer de las didas 
quem varen donar mamá? 

()tic. De tu ilícito desden 
por siempre me he de acordar. 

Cat. Ara .si que nol entench 
si no parla un poch mes cia. 

Ofic. Que no se .usted en que funda 
tan injusto despreciar. 

Cat. Sim torna á dir vagamunda 
al planto en sech y men vaitx. 

Ofic \  Ay sirena encantadora 
•  cuando te podre hablandar. 
Cat. Si'm vusca á mi perque canti, 

.senyor , li dich ha fet tart. 
Ofic. Yo solo busco .  tus gracias 

y poderle conquistar. 
Cal. Yo senyor no dich las gracias 

fins acabat  de  menjar. 
Ofic. Valgame Dios que esquiva 

Dios te quiso hija criar. 
Cat. Ara veitx que es católieli 

que el nom  4e  Den 'ha  invocat,  
Ofic. Soy apostólico romano, 

cristiano y militar. 
Cat. lii  ha mita flicaseya 

ah divisa de soldat. 
Ofic. Somos el sosten de España, 

el poder y la autoridad. 
Ja ho crech que sou la ruina 

de tota nació y estat. 
Ofic. La palma llevas tu sola 

de cuantas catalanas hay. 
Cal. Si vol henehir la palma 

vingui el diumenge de rara, 
Ofic. Yo bien mio te idolatro 

y tu me haces rabiar. 
Cal. Si diu que jo so idiota 

ii dire marranu gat. 
Ofic. Mira muchacha , rompo, 

no me quieres contestar..? 
Cat. A mi muchilla al hombro ? 

ponsa qiue so algun soldat, 

Ofic. Pues siempre 'serás la sola 
el ancho de mi voluntad. 

Ca:. A casa non menjem de rancho; 
cada hu menja ab tin plat. 

Ofic. Y no quieres dar socorro 
esta necesidad. 

Cat. Ouem fa que nom doni Socorro, 
ni tampoch ni sento grat.. 

Ofic. Ni dos palabras tan solo 
has -  llegado  á  penetrar. 

Cat. Si vuste sah juga al solo 
poch sabrá de treballar. 

Ofic.. Me haces reir sin gana 
con tanto disparatar. 

Cat. Si per cas te tanta gana 
algun Os podrá llepar.  • 

Ofic. Ya veo te incomoda 
mi modo de cortejar. 

Cat. Ja 'u entench , din que festeja, 
quin modo de festAjar. 

°tic. No seas tan desdeñosa, 
procúrale mitigar. 

Cal. A na mi me din roñosa? 
ai•ó es propi del soldat. 

Ofie. Tu razon comunicada 
todos divertirá. 

Cat. Ab mi comunicarse! 
pobre,t ! y que tardará. 

Ofic. Me parece que me esplico 
y no sabes contestar. 

Cat. Si jo tinch cara de mico, 
vuste de gos pentinat. 

Ofic. Me trata  á  mi de cachorro 
hermosisíma deidad? 

Cat. V tisté 	qui beu ä morro, 
que jo sempre beeh á .raitg, 

Ofic. .1 1a hermosisíma figura 
me lo hace tolerar. 

Jo si 'que li fas la figa, 
nom vingues pas ensisär. 

Ofic. Mil  herrores á esta hora 
acabas de pronunciar. 

Cal. Ab un carro de mil rodas 
se len podrian portar. 

Ofic. Facilmente me despachas, 
ni atiendes  á  mi heredar. 

Cat. Mutxilla , socorro y ramo, 
crech son tota sa heretat. 



Ofic. A Dios ojos de echicera, 
á Dios hermosa beldad, 

Cal. A na qui diu embustera? 
parli un poch ludió si sab. 

Ofic. Cómo podré yo enterarte 
de mi amor y virtud? 

Cat. A mi anterrarme ! á mi palet ! 
que bi tens brut. 

Ofic. Tu talento mucho dista 
de comprender la verdad. 

Cat. Vusté será curt dé vista 
que jo prou y veitx ben clar. 

Ofic. Aunque tus gracias pondero 
nunca lo agradecerás. 

Cat. Ni que toquias al pandero 
ä mi no me engañarás. 

Ofic. A Dios catalana hermosa 
ya no te volveré hablar.  

Cat. Nom sab greu lo que sen vajia., 
si lo que puguia tornar. 

Ofic. Por tu, diferente idioma 
no entiendes mi dulce aran. 

Cat. Sim gusta antiendu un pocu 
tambien el castellan. 

Ofic. Yo veo no entiendes nada 
de cuanto te llego hablar.  

Cat. Sim hagues parlat del horta 
ii huaria tornat al cas. 

Ofic. De la de la cesta me despido 
ya que no la be podido hablar. 

:Cat. Es la filla del meu amo 
y no enrr aona ab soldats. 

Ofic. De bronce tienes entrañas 
pues no te puedo hablandar.  

-Cal. Jo ab vuste noy vull marañas, 
lo qué vull sen vajia aviát. 

Ofic. En mi imaginacion esculpido 
tu retrato debe estar. 

Cat. Sim tira una escupinäda 
Ii ventu  ei  xinel pel cap. 

Ofic.  Chica, tu eres muy distinta 
de lo que entendido habrás. 

Cal. Per agrabiarme m' diu xinxa? 
bentura te que men has. 

°tic. Bete , bete  4 tu casa, 
ya no te puedo aguantar. 

Cat. Vusté te lo cap de beta, 
•  que sembla l' te lligát. 

Ofie. /Yo mas trato en catalana 
que no entienda nuestro hablar 

,Cat. Catalana e) hortelana 	 • 

no senvä malpentinat, 
aquest ab sas paraulotas 
á mi 'in volia enganyar ; 
deu pensä que jo so tonta, 
vagi, vaigi per aball 
ä• enganyar ä sa jermaña 
que á mi nom agafará; 
busca la ¡luna ab un coba 
pero no la trobarä. 
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